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331167-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Equipements de laboratoire, d'optique et de précision (excepté les lunettes) — Zakup
sprzetu do Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzedu Celno-Skarbowego
w Przemyslu w ramach projektu wspoétfinansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach
Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzetu do kontroli celnej (CCEI2)

OJ S 93/2026 15/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Adresse électronique: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup sprzetu do Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzedu
Celno-Skarbowego w Przemyslu w ramach projektu wspoffinansowanego ze srodkow Unii
Europejskiej w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzetu do kontroli celnej
(CCEI2)
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa oraz transport, wniesienie i petna
instalacja we wskazanym pomieszczeniu Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego w
Podkarpackim Urzedzie Celno-Skarbowym w Przemyslu, ul. Sielecka 1, 37-700 Przemys$I| oraz
przeprowadzenie szkolen uzytkownikéw gestosciomierza (zwanego dalej aparaturg),
zgodnego ze szczegotowym opisem przedmiotu zaméwienia, stanowigcym Zatgcznik nr 1 do
SWZ. 2. Poprzez dostawe oraz transport, wniesienie i petng instalacje Zamawiajgcy rozumie
dostarczenie aparatury wraz ze wszystkimi niezbednymi do jej nalezytego funkcjonowania
elementami. Oferowana aparatura musi by¢ fabrycznie nowa (rok produkcji 2026), musi
spetnia¢ wymagania w zakresie prawnej kontroli metrologicznej, w tym posiada¢ wazng
decyzje zatwierdzenia typu zgodnie z ustawg z dnia 11 maja 2001 r. — Prawo o miarach lub
réwnowazne zatwierdzenie wynikajgce z przepiséw prawa Unii Europejskiej oraz posiadaé
wszelkie wymagane przez przepisy prawa swiadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje
zgodnosci oraz spetnia¢ wymogi w zakresie norm bezpieczenstwa obstugi (np. certyfikat
jakosci producenta, certyfikat zgodnosci CE, itp.), musi spetnia¢ wszystkie minimalne
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 1 do SWZ. 3. Przedmiot
zamowienia zaoferowany przez Wykonawce musi charakteryzowac sie parametrami nie
gorszymi niz przedstawione w opisie przedmiotu zamowienia. 4. Sposoéb realizacji zamowienia
okreslony zostat w projektowanych postanowieniach umowy (wzorze umowy) - Zatgcznik nr 3
do SWZ.
Identifiant de la procédure: bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
Identifiant interne: 1801-1LZ.260.24.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
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Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, z p6zn. zm.). Zamawiajgcy informuje, iz
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38000000 Equipements de laboratoire, d'optique et de
précision (excepté les lunettes)

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Sielecka 1
Ville: Przemysl
Code postal: 37-700
Subdivision pays (NUTS): Przemyski (PL822)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, z p6zn. zm.). Zamawiajgcy informuje, iz
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia. O udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy
nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: art. 108 ust. 1 oraz 109 ust. 1 pkt. 1, 8 i 10 ustawy;
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia
zostaty uszczegdtowione w rozdziale 8 SWZ.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwien
publicznych
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzeénia 2019 r. Prawo zamodwien
publicznych
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Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamodwien publicznych

Motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 4 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.
0 szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. Prawo zaméwien publicznych

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt 8 10
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup sprzetu do Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzedu
Celno-Skarbowego w Przemyslu w ramach projektu wspoffinansowanego ze srodkéw Unii
Europejskiej w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzetu do kontroli celnej
(CCEI2)
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa oraz transport, wniesienie i petna
instalacja we wskazanym pomieszczeniu Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego w
Podkarpackim Urzedzie Celno-Skarbowym w Przemyslu, ul. Sielecka 1, 37-700 Przemys$| oraz
przeprowadzenie szkolen uzytkownikdw gestosciomierza (zwanego dalej aparaturg),
zgodnego ze szczegotowym opisem przedmiotu zamdwienia, stanowigcym Zatgcznik nr 1 do
SWZ. 2. Poprzez dostawe oraz transport, wniesienie i petng instalacje Zamawiajgcy rozumie
dostarczenie aparatury wraz ze wszystkimi niezbednymi do jej nalezytego funkcjonowania
elementami. Oferowana aparatura musi by¢ fabrycznie nowa (rok produkcji 2026), musi
spetnia¢ wymagania w zakresie prawnej kontroli metrologicznej, w tym posiada¢ wazng
decyzje zatwierdzenia typu zgodnie z ustawg z dnia 11 maja 2001 r. — Prawo o miarach lub
rébwnowazne zatwierdzenie wynikajgce z przepisdw prawa Unii Europejskiej oraz posiadaé
wszelkie wymagane przez przepisy prawa $wiadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje
zgodnosci oraz spetnia¢ wymogi w zakresie norm bezpieczenstwa obstugi (np. certyfikat
jakosci producenta, certyfikat zgodnosci CE, itp.), musi spetnia¢ wszystkie minimalne
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 1 do SWZ. 3. Przedmiot
zamowienia zaoferowany przez Wykonawce musi charakteryzowac sie parametrami nie
gorszymi niz przedstawione w opisie przedmiotu zamowienia. 4. Sposob realizacji zamowienia
okreslony zostat w projektowanych postanowieniach umowy (wzorze umowy) - Zatgcznik nr 3
do SWZ.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 38000000 Equipements de laboratoire, d'optique et de
précision (excepté les lunettes)

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Sielecka 1
Ville: Przemysl
Code postal: 37-700
Subdivision pays (NUTS): Przemyski (PL822)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 56 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds pour la gestion intégrée des frontieres
(FGIF) - instrument de soutien financier relatif aux équipements de contréle douanier (2021
12027)
Autres informations sur les fonds de 'UE: Przedmiot zamowienia jest wspoffinansowany przez
Unie Europejskg w ramach Instrument Wsparcia Finansowego na rzecz sprzetu do kontroli
celnej CCEI (Customs Control Equipment Instrument) — CCEI 2, nazwa przedsiewziecia
»,Wzmocnienie potencjatu analitycznego laboratoriow celnych dla bezpieczenstwa
zewnetrznych granic i realizacji polityk Unii Europejskiej”, nr projektu 101181558 — PL-LAB-
CCEI23
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowych warunkéw udziatu
w postepowaniu

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 60%
Critere:
Type: Qualité
Nom: Wzorcowanie i przeglad
Description: 20%
Critere:
Type: Qualité
Nom: Gwarancja producenta aparatury i rekojmia
Description: 15%
Critere:
Type: Qualité
Nom: Parametry techniczne
Description: 5%

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fcOfd-
556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 15/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Wykonawca sktada oferte przy pomocy interaktywnego
.Formularza ofertowego” udostepnionego przez Zamawiajgcego na Platformie eZamowienia i
zamieszczonego w podgladzie postepowania w zaktadce ,Informacje podstawowe”.
Szczegdtowy sposob ztozenia oferty zawarto w rozdziale 14 SWZ.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
0 udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10
dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone wyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
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Numéro d’enregistrement: NIP: 8131096298

Numéro d’enregistrement: REGON: 001023003
Adresse postale: ul. Geodetow 1

Ville: Rzeszow

Code postal: 35-959

Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

Point de contact: Dziat Zamowien Publicznych
Adresse électronique: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Téléphone: 17 850 36 00

Adresse internet: http://www.podkarpackie.kas.gov.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4f22b29f-6b03-4453-b5cb-8b0f18ac6e7a - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 13/05/2026 13:54:22 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 331167-2026

Numéro de publication au JO S: 93/2026

Date de publication: 15/05/2026
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